
ZMLUVA  O DIELO

uzatvorená podra 5 536 a nasLedujúcich ustanovenízákona č. 513/1991 Zb.
Obchodného zákonníka  v znení  neskorších  predpisov

Zmluvné  strany

Objednávater

Obchodné  meno:

Sídlo:

IČO:
IČ DPH:

Štatutárny  zástupca:

Bankové  spojenie:

IBAN:

Správa  ciest  Trenčianskeho  samosprávneho  kraja

Brnianska  3, 911 05 Trenčín

37 915 568

SK2021764767

Ing.  Radovan  Karkuš,  riadite15

Státna  pokladnica

SK50  8180  0000  0070  0051  0133

vo veciach  zmluvných  oprávnený  ku  konaniu:  Ing.  Radovan  Karkuš

vo veciach  technických  oprávnený  ku  konaniu:  Ing.  Peter  Sevčík

(d5a1ej aj len  ako,,Objednávatel"')

a

Zhotovitel'

Obchodné  meno:  MM  pro  s.r.o.

Sídlo:  Galvaniho  7/D,  821 04 Bratislava

IČO:  52906612

IČ  DPH:  SK2121260933

zapísaný  v Obchodnom  registri  Mestského  súdu  Bratislava  m, oddiel  sro, vložka  číslo  145322/B

štatutárny  zástupca:  Martin  Mokoš

bankové  spojenie:  VÚB  a.s.

IBAN:  SK3702000000004297536751

vo veciach  zmluvných  oprávnený  ku  konaniu:  Martin  Mokoš

vo veciach  tecbnických  oprávnený  ku  konaniu:  Martin  Mokoš

stavbyvedúci:  Marián  Skolník

(d5a1ej aj len  ako,,Zhotovitel")

Objednávatel' a Zhotovitel'  (d'alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany") uzatvárajú podl'a %
536 a nasledujúcich  ustanovení  zákona  č. 513/1991  Zb.  Obchodného  zákonníka  v znení

neskorších  predpisov,  na  základe  výsledkov  verejného  obstarávania  vyhláseného

Objednávatel'om  podl'a  zákona  č. 343/2015  Z. z. o verejnom  obstarávaní  a o zmene  a

doplnení  niektorých  zákonov  v platnom  znení,  túto  Zmluvu  o Dielo  (d'alej  len,,Zm/uva")  za

nasledovných  podmienok:
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Článok  I.

Predmet  Zmluvy

l. Predmetom  tejto  Zmluvy  je  záväzok  Zhotovitel'a  zhotovit'  pre  Objednávatel'a  dielo:
,,Rekonštrukcia  priepustu  č. P29800  na  ceste  III/1951  v Hornej  Ereznici"  (d'alej  aj len ako
,,melo"),  a to v rozsahu  a spôsobom  dohodnutým  v tejto  Zmluve  a jej  prílohách.

2. Zhotovitel'  sa zaväzuje  zhotovit'  Dielo  podra  Ponukového  rozpočtu  predloženého  Zhotovite15om
v procese  verejného  obstarávania,  ktorý  tvorí  Prílohu  č. 1 tejto  Zmluvy,  v rozsahu  podra
Výkazu  výmer,  ktorý  tvorí  Prílohu  č. 2 tejto  Zmluvy  a v súlade  s Projektovou  dokumentáciou,
ktorá  tvorí  Prílohu  č. 3 tejto  Zmluvy  za podmienok  dohodnutých  v tejto  Zmluve,  a zhotovené
Dielo  riadne  a včas  odovzdat'  Objednávaterovi  v zodpovedajúcej  kvalite  a v ponúkanej  cene,
vrátane  zabezpečenia  vydania  kolaudačného  osvedčenia  povorujúceho  užívanie  Diela,  ako aj
všetkých  úkonov  s tým  súvisiacich.

3. Zhotovitel'  sa zaväzuje  zhotovit'  Dielo  vo  vlastnom  mene  a na vlastnú  zodpovednosť.  V  prípade
ak Zhotovitel'  využíva  kapacity  tretích  osôb,  ktorými  preukazoval  technickú  spôsobilost'  alebo
odbornú  spôsobilost'  a finančné  a ekonomické  postavenie,  zodpovedá  za plienie  Diela  v plnej
miere  Zhotovitel'.

4. Zhotovitel'  sa zaväzuje  podstatnú  čast'  plnenia  predmetu  zákazky  uskutočnit'  priamo  sám,  alebo
ako člen skupiny  dodávaterov, a to z dôvodu  zodpovednosti  za koordináciu  technologických
postupov pri  realizácií  Diela,  čo v konečnom  dôsledku  má značný  vplyv  na konečnú  kvalitu
realizovaných  stavebných  prác.

Článok  II.

Miesto  plnenia

1. Miestom plnenia je: Priepust  č. P29800  na ceste  III/1951  v obci  Horná  Breznica  (d'alej  aj
len  ako,,miesto  plnenia").

Článok  III.

Cena  Diela

1. Cena Diela v celom  rozsahu  podra Článku I. tejto  Zmluvy  je  stanovená  dohodou  Zmluvných
strán v zmysle zákona NR  SR č. 18/1996  Z. z. o cenách  v znení  neskorších  predpisov.
Dohodnutá cena Diela  je konečná  a je  možné  ju  menit'  len  v  prípade  závažných
nepredvídatel"ných okolností,  v súlade  s príslušnými  právnymi  predpismi  formou  písomného
dodatku  k tejto  Zi'nluve.

2. Celková cena Diela je Zmluvnými  stranami  dojednaná  vo výške  48 807,37  Eur  (slovom:
štyridsat'osemtisícosemstosedem  eur  a tridsat9sedem  centov)  bez  DPH.  Cena  Diela  spolu
s DPH predstavuje sumu  60 033,  07 Eur  (slovom:  šest'desiattisíctridsat9tri  eur  a sedem  centov),
sadzba DPH je  23%,  čo predstavuje  sumu  ll  225,7  Eur.

3. Cena Diela je stanovená na základe opisu  predmetu  zákazky.  Ponukový  rozpočet,  ktorý  tvorí
Prílohu č. 1 tejto Zmluvy  predložil  Zhótovitel'  na základe  podrobného  oboznái'nenia  sa
s predmetom zákazky.  Cena  Diela  podl'a  tohto  Článku  zahíňa  všetky  nevyhnutné  práce  a
dodávky, odborné posudky,  vyjadrenia,  služby  ako aj d'alšie  súvisiace  práce  potrebné  pri
rea]izácii Diela alebo pri prevzatí  a odovzdaní  Die1a do užívania,  respektíve  pri jeho
kolaudácií, vrátane  odvozu,  likvidácie  a recyklácie  odpadu  vzniknutého  pri  realizácii  Diela.
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4.  Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že v prípade  ak dôjde  k prerušeniu  prác  bez ohl'adu  na to, z akého
dôvodu  k prerušeniu  došlo,  nemá  Zhotoviter  nárok  na úhradu  žiadnych  nákladov  či škody
vzniknutých  v dôsledku  tohto  prerušenia,  ak sa Zmluvné  strany  písomne  nedohodnú  inak.

Článok  IV.

Čas  plnenia

l.  Zhotovitel'  sa zaväzuje  Dielo  podl'a  Článku  I. tejto  Zmluvy  riadne  zhotovit'  a odovzdať
Objednávatel'ovi  v lehote  do 2 mesiacov  odo  dňa  odovzdania  a prevzatia  staveniska  podl'a čl.
VI  ods. 1 tejto  Zmluvy.

2.  Za riadne  zhotovenie  Diela  v zmysle  predchádzajúceho  odseku  sa považuje  riadne vykonanie
všetkých  prác  a dodávok  pod19atejto  Zmluvy  a zabezpečenie  vydania  kolaudačného  osvedčenia
povol'ujúceho  užívanie  Diela.  Zhotovitel'  vyhlasuje,  že termín  zhotovenia  Diela  bol dohodnutý
s prihliadnutím  na možné  prestoje  z dôvodu  nevhodných  poveternostných  podmienok alebo
iných  krátkodobých  okolností,  ktoré  by  mohli  realizáciu  Diela  ovplyvniť.

3.  V prípade  prerušenia  realizácie  prác  z dôvodu,  ktorý  obe  Zmluvné  strany  nemohli  predvídat'
alebo  ovplyvnit'  (vyššia  moc),  si Zmluvné  strany  dohodnú  nový  termín  zhotovenia  Diela,
pričom  predÍženie lehoty  bude  dohodnuté  písomným  dodatkom  k tejto  Zmluve,  V prípade,  že
k podpisu  takéhoto  dodatku  nedôjde,  má  sa za to,  že platí  tetmín  zhotovenia  Diela  dohodnutý
v tejto  Zmluve  a Zhotovitel'  je povinný  Dielo  v tomto  termíne  riadne  dokončit'  a odovzdat'
Objednávatel'ovi.

4. Zmluvné  strany  sa dohodli,  že zhotovitel'  nie  je  v omeškaní  po dobu,  po ktorú  nemohol  p1nit5
svoju  povinnost'  súvisiacu  s realizáciou  predmetu  p]nenia  tejto  Zmluvy,  následkom  okolností,
vzniknutých  na strane  Objednávatel'a,  V  takomto  prípade  sa lehota  predlžuje  len  o dobu,  počas
ktorej  budú  práce  zo strany  Objednávatel'a  prerušené.  Takéto  skutočnosti  musia  byt'  zapísané
v stavebnom  denníku  a potvrdené  zástupcami  oboch  zmluvných  strán.

5.  Zhotovitel'  je povinný  do 3 dní písomne  informovat'  Objednávatel'a  o vzniku  akejkol'vek
udalosti,  ktorá  má  vplyv  na realizáciu  Diela.  O tejto  skutočnosti  musí  byt'  uvedený  záznam  v
stavebnom  denníku.

Článok  V.

Zoznam  zodpovedných  osôb

1. Zoznam osôb zodpovedných za riadenie realizácie predmetu te3to Zmluvy bude poskytnutýdruhej zmluvnej  strane  bezodkladne  po  určení  takýchto  osôb,  v nasledovnom  zložení:
a)  za Objednávate15a:  Ing.  Peter  Ševčík
b) za Zhotovitel'a;  stavbyvedúci

2. V prípade  zmeny  osoby  na pozíciách  určených  v bode  1. písm.  a) a b) tohto  Článku  Zmluvy  je
zmiuvná  strana  povinná  bezodkladne,  najneskôr  však  do 3 pracovných  dní od vykonania
zmeny,  upovedomit'  druhú  zmluvnú  stranu  o vykonaní  zmeny  a oznámit'  druhej  zmluvnej
strane novú  osobu  určenú  na výkon  pozície.
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Č}ánok  VI.

Podmienky  zhotovenia  Diela

1. Objednávatel'  odovzdá  zhotovitel'ovi  stavenisko  s vymedzenými  hranicami  bez právneho
nároku  tretích  osôb  v dostatočnom  predstihu  potrebnom  na realizáciu  Diela,  na základe  výzvy
na prevzatie  staveniska  zaslanej  Objednávatel'om  Zhotovitel'ovi  (d'alej  aj len ako ,,výzva"),
v termíne  určenom  na prevzatie  podl'a  výzvy.  V prípade,  ak Zhotoviter  neprevezme  stavenisko
v tertníne  uvedenom  vo  výzve,  má Objednávatel'  nárok  na  zmluvnú  pokutu  v prípade
omeškania  s prevzatím  staveniska  o viac  ako 3 dni vo výške  O,l%  denne  z ceny  Diela  do
prevzatia  staveniska  a právo  odstúpit'  od  tejto  Zmluvy.  0  odovzdaní  a prevzatí  staveniska  spíšu
zmluvné  strany  protokol,  ktorý  podpíšu  oprávnení  zástupcovia  Zmluvných  strán.

2. Zhotovitel'  pri  podpise  tejto  Zmluvy  preukáže  Objednávaterovi,  že má  uzatvorené  Zmluvy  o
poistení  zodpovednosti  za škodu  vzniknutú  pri  realizácii  predmetu  Zmluvy  po celú  dobu  jej
účinnosti.  Požadované  zmluvné  poistné  krytie  musí  byt"  minimálne  vo  výške  cenového  návrhu
Zhotovitel"a,  ktorý  ponúkol  v procese  verejného  obstarávania,  na jednu  poistnú  udalost'.
Poistenie  musí  byt'  platné  počas  celej  doby  realizácie  Diela,  t.j.  od odovzdania  staveniska  až do
vydania  kolaudačného  osvedčenia  povol'ujúceho  užívanie  Diela.

3. Objednávater odovzdá  Zhotovitel'ovi  súčasne  so staveniskom  aj odberové  miesta  elektrickej
energie  a vody,  ak tieto  budú  k dispozícii.  Všetky  náklady  na energie  na stavbe  vrátane
zabezpečenia  ich  dočasných  prípojov  a meračov  počas  výstavby  uhradí  Zhotovitel'.

4. Zhotoviter  zodpovedá  za škody  počas  realizácie  Diela.  Zhotovitel'  zodpovedá  za škody  namajetku, zranenia  alebo  usmrtenia  tretích  osôb,  ktoré  môžu  nastat'  počas  vykonávania  prácalebo ako ich dôsledok.  Zhotovitel'  je  povinný  na vlastné  náklady  odstránit'  všetky  škody  navykonávanom Diele,  ktoré  vzniknú  počas  obdobia  od začatia  prác  i"ia  Diele  do jehoprotokolámeho prevzatia  Objednávatel'om.  Zhotovitela je zodpovedný  za všetky  škody  na
predmete  Zmluvy  spôsobené  vlastným  zavinením  alebo  zavinením  jeho  subdodávatel'ov  počasich pracovných  postupov,  ktoré  vykonali  za účelom  plnenia  záväzkov  pri  oďstraňovaní  vád  aopravách počas  záručnej  lehoty.  Zhotoviter  zodpovedá  za to, že dodané  množstvo  a kvalitavykonaných prác  sa zhodujú  s údajmi  uvedenými  v súpise  prác  a dodávok.

5. Umiestnenie a udržiavanie dopravných  značiek  v súvislosti  s priebehom  prác  v súlade  spredpismi o pozemných  komunikáciách  zabezpečí  a uhradí  Zhotovitel'.

6. Zhotovitel'  je  povinný  viest'  stavebný  denník,  do ktorého  bude  zapisovat'  všetky  skutočnosti
rozhodujúce  pre  zhotovenie  Diela.  Dalej  je  povinný  v denných  záznamoch  zapisovat'  údaje  o
časovom  postupe  prác,  ich  akosti,  údaje  o počte  zamestnancov,  počte  mechanizmov  a množstve
realizovaných  druhov  prác.  Povinnost'  viest'  stavebný  denník  končí  protokolárnym  odovzdaníma prevzatím  Diela.

7, Vedením  stavebného  denníka  Zhotovitel'  poveruje  stavbyvedúceho.  Stavebný  denník  sa musí
nachádzat'  na stavbe  a musí  byt'  vždy  prístupný  zástupcom  Objednávatel'a,  projektanta,
stavebnému  dozoru  a dotknutých  orgánov  štátnej  správy.

8. Zápisy do stavebného denníka čitatel'ne  zapisuje  a podpisuje  stavbyvedúci  vždy  v ten  deň,  kedyboli práce vykonané alebo ked' nastanú  okolnosti,  brániace  ich  výkonu,  resp.  je  potrebné  riešit'd'alší postup prác. Všetky  strany stavebného  denníka  musia  byt'  očíslované.  Medzi  jednotlivými
záznamami nesmú byt' vynechané vorné miesta.  Okrem  stavbyveďúceho  môže  do stavebného
denníka vykonávat' potrebné záznamy  iba Objednávatel',  stavebný  dozor,  alebo  príslušné
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orgány  Štátnej  správy.

9. Pokiar  stavbyvedúci  nesúhlasí  so zápisom,  ktorý  vykoná  Objednávater alebo  ním poverenýzástupca,  prípadne  spracovater  projektu,  musí  k tomuto  zápisu  zaujat'  svoje  stanovisko.

lO.Poverený  zástupca  Objednávatel'a  je  povinný  podpisovat',  ako  aj v prípade  potreby sa písomnevyjadrovat'  k zápisom  v stavebnom  denníku  vykonaným  Zhotovitel'om.

Il.Zhotovitel'  je povinný  vyzvat'  objednávate15a  na kontrolu  častí  Diela, ktoré budú d'alšímpostupom  prác  zakpé,  a to písomne  v stavebnom  denníku  najneskôr  3 pracovné dni vopred.Ak  Zhotovitel'  nesplní  uvedenú  povinnost',  je povinný  umožniť  Objednávatel'ovi vykonaniedodatočnej  kontroly  a znášat'  náklady  s tým  spojené.  V  prípade,  ak sa Objednávatel' nedostavilna kontrolu,  na ktorú  bol  riadne  pozvaný,  môže  Zhotovitel'  pokračovat5  v realizácii  Diela, avšakaž potom  ako vykoná  podrobnú  fotodokumentáciu  takýchto  častí  Diela, ktorú zašle bezzbytočného  odkladu  Objednávaterovi.  Ak  účasť  na kontrole  Objednávatel'ovi  znemožníprekážka,  ktoni  nemohol  odstránit',  môže  bez zbytočného  odkladu  požadovat'  vykonanienáhradnej  kontroly.

12.Zhotovite1'  je  povinný  zápisom  v stavebnom  denníku  najneskôr  3 pracovné  dni vopred vyzvat'Objednávatel'a  na účast'  pri  vykonávaní  skúšok  v súlade  s projektom  stavby  s STN, Ak saObjednávatel'  nedostaví  v stanovenom  termíne,  je  zhotovitel'  oprávnený  vykonat'  skúšky bezjeho  účasti.  Zhotovitel'  je  povinný  v spolupráci  s Objednávatel'om  viest'  podrobný  technickýzáznam  o vykonaných  skúškach.

13.Všetky  zmeny  je zhotovitel'  povinný  zdôvodnit'  zápisom  do stavebného  denníka.  Zmenymateriálov  nesmú  mat'  vplyv  na kvalitu  Diela.  Zápisy  v stavebnom  denníku  obojstranneodsúhlasené  stavbyvedúcim  a stavebným  dozorom  Objednávatel'a  nemajú  charakter  zmenyZmluvy,

14.Zhotovite1'  preberá  v plnom  rozsahu  zodpovednost'  za vlastné  riadenie  postupu  prác,  zabezpečnost'  a ochranu  zdravia  vlastných  pracovníkov  i pracovníkov  subdodávatel'ov  aostatných  ním  pozvaných  osôb  na stavbu,  počas  celého  jej  priebehu,  ako i za sledovanie  adodržiavanie  predpisov  bezpečnosti  práce  a ochrany  zdravia  pri práci,  ako aj platnýchpožiarnych  predpisov.  Zhotovitel'  je  povinný  zabezpečit'  vybavenie  protokolárne  prevzatýchstavenísk  bezpečnostným  zíiačením  v zmysle  Nariadenia  vlády  SR č. 387/2006  Z. z. opožiadavkách  na bezpečnostné  zdravotné  označenie  pri práci  a Nariadenia  vlády  SR č.396/2006  Z. z. o minimálnych  bezpečnostných  a zdravotných  požiadavkách  na stavenisko.Zhotovitel'  je povinný  dodržiavat'  všetky  predpisy,  normy,  vyhlášky  a zákony  "týkajúce  saBOZP,  Zhotovitel'  berie  na vedomie,  že čast'  prác  môže  byt'  vykonávaná  za plnej  prevádzkyObjednávatera a zaväzuje  sa  zabezpečiť  a označit'  stavbu  tak,  aby  nedošlo  kúrazuzamestnancov  objednávatera. Predovšetkým,  ale  nie  výlučne,  je  Zhotovitel'povinný  zabezpečit'splnenie povinností vyplývajúcich  Objednávaterovi ako stavebníkovi z fl 3 a nasl. Nariadeniavlády  SR č. 396/2006,  k čomu  mu  udel'uje  Objednávatel'  poverenie.  Zhotovitel'  je povinnýbezodkladne  (najneskôr  však  v deň zahájenia  realizácie  Diela)  informovat'  Objednávatel'ao osobe,  ktoni  poveril  výkonom  funkcie  koordinátora  dokumentácie  a koordinátora  bezpečnostiv zmysle  Fg 3 a nasl.  Nariadenia  vlády  SR  č. 396/2006.  Zhotovitel'  má  povinnosť  bezodkladne(najneskôr  však  v lehote  3 pracovných  dní)  informovat'  objednávatel'a  o prípadnej  zmene  vosobe  koordinátora.

15.Zhotovite1'  je povinný  plnit'  ohlasovaciu  povinnost'  v prípade  vzniku  mimoriadnych  udalostí(úrazy,  požiare,  havárie  a pod.)  voči  príslušným  štátnym  orgánom  a vznik  takejto  udalosti
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oznámit'  neodkladne  aj  Objednávatel'ovi  za  účelom  objektívneho  vyšetrenia  a prijatiapreventívnych  opatrení.

16,Práce,  ktoré  vykazujú  už v priebehu  realizáeie  nedostatky  alebo  sú v rozpore  s STN musíZhotovitel'  na vlastné  náklady  nahradit'  bezchybnými  prácami.

17.Zhotoviter  je  povinný  použit5  pre  zhotovenie  Diela  len  výrobky,  ktoré  majú  také  vlastnosti,  abyna dobu  predpokladanej  existencie  stavby  bola  pri bežnej  údržbe  zaručená  požadovaná
mechanická  pevnost'  a stabilita  stavby,  požiarna  bezpečnost',  hygienické  požiadavky,  ochranazdravia  a životného  prostredia  a bezpečnost'  pri  užívaní  stavby.

18.Zhotoviter  zodpovedá  za čistotu  a poriadok  na stavbe,  zaväzuje  sa odstránit'  všetok  odpad,  ktorýje  výsledkom  jeho  činnosti  na svoje  náklady.

19.Zriadenie,  prevádzkovanie,  likvidácia,  recyklácia,  vypratanie  a vyčistenie  zariadenia  staveniska
je  zahrnuté  v cene  Diela.  Všetky  úkony  v súvisloSti  s likvidáciou  odpadu  hradí  Zhotovitel'.

20.Zhotovite1'  zabezpečí  zhodnocovanie  odpadov  recykláciou  prevádzkou  zariadenia  nazhodnocovanie  odpadov  podl'a  zákona  č. 79/2015  Z. z. o odpadoch  a o zmene  a doplneníniektorých  zákonov  a jeho  prílohy  č. 1 pre  činnost'  R5 - Recyklácia  alebo  spätné  získavanie
iných  anorganických  materiálov.

21.Objednávater  počas  realizácie  Diela  má právo  kontrolovat'  vykonávanie  prác  a priebežnezhotovitera  upozornit'  na prípadné  vady  s požiadavkou  ich  odstránenia  v primeranej  lehote.

22.Zhotovite1"  bez zbytočného  odkladu  písomne  upozorní  Objednávatel'a  na nevhodné  pokyny,ktoré  mu  Objednávatel'  dal  na vyhotovenie  Diela.  V  prípade  prerušenia  prác  z tohto  dôvodu  nieje  zhotovitel'  v omeškaní.

23.Nebezpečenstvo  škody  na Diele,  ako aj na veciach  a materiáloch,  potrebných  iia  zhotovenieDiela,  znáša  Zhotovitel'  až do času  protokolárneho  prevzatia  Diela  Objednávatel'om.

24.Zhotoviter  je povinný  zúčastňovat'  sa pracovných  porád  a kontrol  na stavbe,  ktoré  bude  vpriebehu  realizácie  Diela  zvo1ávat5  0bjednávater.  Objednávatel'  minimálne  3 pracovné  dnivopred  písomne  oziámi  Zhotoviterovi  ich  presný  termín.

25.Zhotovite1'  zodpovedá  za bezpečnost'  práce,  ochranu  zdravia  zamestnancov,  bezpečnost'
technických  zariadení  pri  stavebných  prácach,  za dodržiavanie  všeobecne  záväzných  právnych
predpisov  a STN,  týkajúcich  sa činností  pri  vykonávaní  Diela  a ochrany  životného  prostredia.Pokiar porušením  tejto  povinnosti  Zhotovitel'a  vznikne  škoda  v priestoroch  staveniska  alebo  vjeho  blízkosti,  náklady  spojené  s odstránením  tejto  škody  znáša  zhotovitel!.

26.Zhotoviter  splní  svoju  povinnost'  vykonávat'  Dielo,  ktoré  je predmetom  tejto  Zmluvy,  jehoriadnym  dokončením.  Podmienkou  odovzdania  a prevzatia  Diela  je úspešné  vykonanie
všetkých  skúšok,  predpísaných  osobitnými  predpismi,  záväznými  normami  ako  aj odstránenie
všetkých  prípadnýcli  vád  a nedostatkov.  Zhotoviter  na svoje  náklady  zabezpečí  všetky  činnostisúvisiace  s vydaním  kolaudačného  osvedčenia  v súčinnosti  s Objednávate19om,  pričom  vprípade  potreby  je  za týmto  účelom  objednávatel'  povinný  udelit'  Zhotovitel'ovi  príslušnú  plnúmoc.

27.Zhotovite1'  7 pracovných  dní  pred  plánovaným  odovzdaním  predmetu  Zmluvy  písomne  vyzve
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Objednávatel'a  k prevzatiu  Diela.  Najneskôr  3 pracovné  dni  pred  začatím  preberacieho  konania
budú zo strany  zhotovitel'a  pripravené  k nahliadnutiu  všetky  doklady  potrebné  k tomuto
konaniu.

28.Pre  odovzdanie  predmetu  Zmluvy/Diela  platí:
odovzdanie  a prevzatie  Diela  sa uskutoční  až po riadnom  vykonaní  všetkých  prác  a dodávok
podra tejto  Zmluvy  zo strany  Zhotovitera. Odovzdanie  Diela  sa uskutoční  ešte pred  jeho
kolaudáciou  z dôvodu  potreby  získania  podkladov  ku kolaudačnému  konaniu,  a to po
riadnom  vykonaní  všetkých  prác  a dodávok  podl'a  tejto  Zmluvy  zo strany  Zhotovitel'a,
o odovzdaní  a prevzatí  Diela  Zmluvné  strany  vyhotovia  písomný  protokol  podpísaný  oboma
Zmluvnými  stranami  - osobami  oprávnenými  konat'  vo veciach  technických  (d!alej  aj len
ako,,Protokor).  Protokol  bude  obsahovat'  najmä  základné  údaje  dokončeného  Diela,  súpis
zistených drobných  vád a nedorobkov  (ak sa takéto  vyskytnú),  dohodu  o opatreniach  a
lehotách na ich  odstránenie,  pričom  platí,  že ak lehotanebude  v Protokole  uvedená,  Zmluvné
strany si dohodli lehotu  15 dní, povinnost'  Zhotovitel'a  následne  zabezpečit'  vydanie
kolaudačného osvedčenia  povol'ujúceho  užívanie  Diela,  prípadne  dohodu  o iných  právach
zo zodpovednosti  za vady,

ak Objednávatel' odmietne  podpísat'  Protokol,  spíšu  Zmluvné  strany  zápis,  v ktorom  uvedú
svoje  stanoviská  a ich odôvodnenie.

Pre odstránenie pochybnosff  Zmluvné  strany  uvádzajú,  že odovzdaním  Diela  v zmysle  tohto
bodu sa Dielo nebude považovat5  za úplne  a riadne  zhotovené  (vid'  čl. IV  ods. 2 a 3 Zmluvy),
ale za úplné a riadne dokončenie Diela  podra tejto  Zmluvy  sa považuje  až vydanie  predmetného
kolaudačného  rozhodnutia  (vid'  Clánok  IV.  ods. 3 Zmluvy).

31. Zhotovitel'  je povinný  pri preberacom  konaní  odovzdat'  Objednávaterovi  v 2 vyhotoveniach
všetky dokumenty nevyhnutné  k riadnemu  užívaniu  a prevádzke  Diela,  najmä:
- projektovú dokumentáciu skutočného  vyhotovenia  so zakreslením  všetkých  zmien  podra

skutočného stavu vykonaných  prác,  zoznam  zariadení,  ktoré  sú súčast'ou  dodávky,  ich pas
porty a návody na obs1uhu a údržbu  v slovenskom  jazyku,  resp. v inom  jazyku  ale s
prekladom  do slovenského  jazyka,

- v prípade potreby overený geometrický  plán na vysporiadanie  pozemkov  a zriadenie
vecných  bremien,

- zápisnice a osvedčenia  o vykonaných  skúškach  použitých  materiálov,
- zápisnice o preverení  prác  a konštrukcií  v priebehu  zakrytých  prác,
- zápisnice o individuálnom a komplexnom  vyskúšaní  zmontovaných  zariadení,
- doklady  o vykonaných  funkčných  skúškach,

- východiskové revízne správy elektrických  zariadení  (v prípade  ak Dielo  bude tieto
zariadenia  obsahovat'),

- iné potrebné  dokumenty.

32. Na odovzdávacom - preberacom  konaní  sa preverí,  či je  záväzok  Zhotovitel'a  splnený  tak,  ako
je stanovené v tejto Zmluve,  prevedie  sa fyzická  kontrola  vykonaného  Diela,  jeho  súčasti  a
príslušenstva, overia sa revízne  správy,  atesty  a komplexné  skúšky  technologického  zariadeniastavby.

33. Zhotovitel' je povinný po odovzdaní Diela usporiadat'  stroje,  zariadenia  a zvyšný  materiál  na
stavenisku tak, aby Dielo mohlo byt' riadne užívané, pričom  stavenisko  je  povinný  vypratat'  do10 dní odo dňa odovzdania  a prevzatia  Diela.
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Článok  VII.

Subdodávatelia

1.  Zhotovitel'  je  oprávnený  uskutočňovat"  Dielo  prostredníctvom  subdodávaterov  za podmienokuvedených  v tomto  Článku  Zmluvy.  Zoznam  subdodávatel'ov  tvorí  Prílohu  č. 4 tejto  Zmluvy.

2.  Každý  subdodávatel',  ktorý  podl'a  osobitného  predpisu  má  povinnosť  zapisovat'  sa do registrapartnerov  verejného  sektora,  je  povinný  byt'  zapísaný  v registri  partnerov  verejného  sektora.Táto  povinnost'  sa vzt'ahuje  na subdodávatel'a  po celú  dobu  trvania  zmluvy.

3.  Zhotovitel'  je  povinný  oznámit'  Objednávatel'ovi  akúkol'vek  zmenu  údajov  o každomnavrhnutom  a Objednávatel'om  odsúhlasenom  subdodávatel'ovi  počas  plnenia  diela  a tobezodkladne,  najneskôr  v deň  nasledujúcom  po dni,  kedy  k zmene  došlo.

4.  V prípade  zmeny  subdodávatera  počas  trvania  zmluvy,  pričom  zmenou  sa rozumie  výmenapôvodne  navrhnutého  subdodávatel'a  alebo  vstup  d'alšieho  nového  subdodávatel'a,  je  povinnýZhotovitel'  najneskôr  v deň,  ktorý  predchádza  dňu,  v ktorom  má  zmena  subdodávatel'a  nastat',oznámit'  Objednávatel'ovi  zmenu  subdodávatera  a v tomto  oznámení  uviest'  min.  nasledovné:%-ny  podiel  zákazky,  ktorý  má v úmysle  zadat'  tretím  osobám,  navrhovaných  novýchsubdodávatel'ov,  predmety  plnenia  a údaje  o osobe  oprávnenej  konat'  za subdodávatel'a  vrozsahu  meno  a priezvisko,  adresa  pobytu,  dátum  narodenia.

5.  V prípade  porušenia  ktorejkorvek  z povinností  týkajúcej  sa subdodávatel'ov  alebo  ich  zmenypodl'a  tohto  Článku,  má  Objednávater  právo  odstúpit'  od zmluvy.

6.  Objednávater  si vyhradzuje  právo  odmietnut'  subdodávatel'a,  ktorý  je s ním  v obchodnom,súdnom  alebo  inom  spore.

Článok  VIII.

Platobné  podmienky

1. Cenapodl5aČlánkuIII.tejtoZmluvybudefakturovanájednoukonečnoufaktúrou.Faktúrabude
vystavená  na základe  Súpisu  vykonaných  prác  odsúhlaseného  objednávatel'om  po zhotovenícelého  diela  a jeho  prevzatí  Objednávaterom  v zmysle  tejto  zmluvy.  Zhotovitel'  vystaví  faktúrunajneskôr  do piatich  dní  od odsúhlasenia  Súpisu  vykonaných  prác  a doručí  ju  objednávatel'ovi.
Splatnost'  vystavenej  faktúry  je  60 dní  odo  dňa  doručenia  objednávatel'ovi.

2. Objednávatel'  sa zaväzuje,  že v prípade,  ak nezistí  rozpor  medzi  vykonanýini  prácami  aSúpisom  vykonaných  prác,  odsúhlasí  predložený  Súpis  vykonaných  prác  do desiatich  dní  ododňa  jeho  predloženia  zhotovitel'om,  spravidla  tak  že Súpis  vykonaných  prác  potvrdia  osobyzodpovedné  za riadenie  stavebných  prác.  Ak  by objednávater  mal  k predloženému  Súpisuvykonaných  prác  pripomienky,  budú  odstránené  vzájomnou  dohodou  objednávatera  azhotovitel'a.

3. Faktúra  vystavená  zhotoviterom  musí  obsahovat'  všetky  náležitosti  daňového  dokladu  v súlades platnou  právnou  úpravou  SR a jej  prílohu  tvorí  Súpis  vykonaných  fakturovaných  prác.  Vprípade,  že daňový  doklad  nebude  obsahovat'  tieto  náležitosti,  objednávatel'  má  právo  vrátit'  ho
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na doplnenie  a prepracovanie.  V takomto  prípade  sa preruší  lehota  splatnosti  a nová  lehotasplatnosti  pre Objednávatel'a  začne  plynút'  doručením  doplneného/prepracovaného  dokladuobjednávatel'ovi.

4. Zhotovitel5jepovinnýpredpodpisomtejtoZmluvyzriadit'vprospechobjednávatel'azábezpeku

na vykonanie  prác  a na splnenie  zmluvných  záväzkov  (d'alej  }en,,Zábezpeka").  Objednávaterje oprávnený  uspokojit'  si zo Zábezpeky  svoje  nároky  z vád  Diela,  nároky  na zaplateniezmluvnej  pokuty,  náhradu  škody,  náklady  vzniknuté  v dôsledku  odstúpenia  od Zmluvy  a inénároky,  ktoré  nebudú  zhotoviterom  riadne  a včas  uspokojené.  Zábezpeka  bola  dohodnutá  vovýške  10 % z celkovej  ceny  Diela  bez DPH  a Zhotovitel'  je povinný  ju  zložit'  na účetObjednávatel'a  v tvare  IBAN:  SK28  8180  0000  0070  0057  4743  pred  podpisom  tejto  Zmluvy.Neposkytnutie  Zábezpeky  tak,  ako  je  uvedené  v tomto  bode  sa považuje  za podstatné  porušenieZmluvy  a Objednávater  má  právo  od Zmluvy  odstúpit',  resp.  nepristúpit'  k podpisu  Zmluvy,Zábezpeka  podra  tohto  bodu  bude  v nepoužitej  časti  vrátená  Zhotoviterovi  do lO pracovnýchdní po odovzdaní  Diela,  nie však  skôr,  ako Zhotoviter  zriadi  v prospech  Objednávateragarančnú  zábezpeku  podl'a  bodu  5 tohto  Článku  Zmluvy.

5. Zmluvné  strany  sa dohodli  na  zriadení  garančnej  zábezpeky  vo  výške  5%  z celkovej  ceny  Dielabez  DPH  za zabezpečenie  záväzkov  zhotovitera  počas  záručnej  doby,  a to vo  fornne  bankovejzáruky  (d'alej  len ,,Banková  záruka").  Zhotovitel'  je povinný  Bankovú  záruku zriadit5 vprospech  Objednávate15a  pred  odovzdaním  Diela  vo  výške  5 % z celkovej  ceny  Diela  bez  DPH,pričom  banková  záruka  musí  byt'  platná  počas  celého  trvania  záručnej  doby  a musí  slúžiť  nauspokojenie  všetkých  záväzkov  zhotovitel'a,  ktoré  môžu  vzniknút'  v súvislosti  s plnením  zoZmluvy  počas  záručnej  doby  v prospech  Objednávatel"a.  Zhotovitel'  je povinný  zriadenieBankovej  záruky  Objednávaterovi  preukázat'  potvrdením  banky  o zriadení  bankovej  záruky,  zktorého  budú  vyplývat'  konkrétne  podmienky  zriadenia  a plnenia  z bankovej  záruky.Samostatnou  písomnou  dohodou  sa zmluvné  strany  môžu  dohodnút'  aj na  inej formezabezpečenia  podl'a  tohto  bodu  Zmluvy.

Článok  IX.
Zodpovednost'  za vady  a záruky

1.  Zhotoviter  zodpovedá  za to,  že Dielo  má  v dobe  prevzatia  zmluvne  dohodnuté  vlastnosti,  žezodpovedá  technickým  normám  a predpisom  SR, a že nemá  vady,  ktoré  by rušili,  aleboznižovali  hodnotu  alebo  schopnost'  jeho  používania  k  zvyčajným  alebo  v  Zmluvepredpokladaným  účelom.

2.  Zhotovitel'  zodpovedá  za  vady,  ktoré  predmet  má  v čase  jeho  odovzdania  Objednávatel'ovi.  Zavady,  ktoré  sa prejavili  po  odovzdaní  Diela,  zodpovedáZhotovitel'  iba  vtedy,  ak  boli  spôsobenéporušením  jeho  povinností.

3.  Záručná  doba  na stavebné  práce  je 5 rokov  odo dňa vydania  kolaudačného  osvedčeniapovol'ujúce  užívanie  Diela.  Na  stroje  a zariadenia  platí  záruka  daná  výrobcom.

4.  Zánika  sa  vzt'ahuje  na  Dielo  za  predpokladu  riadnej  starostlivosti  a údržby  DielaObjednávaterom,  Záruka  sa nevzt5ahuje  na  prípady  násilného  poškodenia  Diela,  resp.poškodenia  živelnou  pohromou,  okrem  prípadov  ak bude  preukázané  že k poškodeniu  došlo,alebo  k nemu  došlo  vo  väčšom  rozsahu,  v dôsledku  nekvalitne  vykonaného  Diela.

5.  Zhotovitel'  sa  zaväzuje  začat'  s odstraňovaním  prípadných  vád Diela  reklamovanýchobjednávatel'om  do 5 dní odo dňa obdržania  reklamácie,  avadu  odstránit'  bezodkladne,
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najneskôr  však  do 10 dní  od začatia  s jej  odstraňovaním,  ak nedôjde  k obojstranne  podpísanej
dohode  o inom  termíne.

6.  Objednávatel'  je  povinný  umožnit5  Zhotoviterovi  prístup  do priestorov,  kde  sa majú  záručné
vady  odstraňovat'.

7. V  prípade,  že Zhotovitel'  nesplní  svoju  povinnost'  odstrániť  vady  riadne  a včas,  je  objednávatel'
oprávnený  zabezpečit'  odstránenie  vady  treťou  osobou  na náklady  zhotovitera,  alebo  odZmluvy  odstúpit'.

Článok  X.

Zmluvné  pokuty  a sankcie

I. V prípade,  že sa zhotoviter  dostane  do omeškania  so splnením  povinností  podra Článku  IV.
ods. I tejto  Zmluvy,  má Objednávatel'  právo  na zmluvnú  pokutu  vo  výške  0,2 % z celkovej
ceny  Diela  s DPH,  a to za každý  deň  omeškania  so splnením  tejto  povinností.

2. V prípade,  že sa zhotovitel'  dostane  do omeškania  so splnením  ktorejkol'vek  z povinností
definovaných  v Článku  IX.  ods.  5 tejto  Zmluvy,  má  Objednávater  právo  na zmluvnú  pokutu  vovýške 500,- e (slovom:  pät'sto  eur),  a to za každý  deň omeškania  so splnením  každej  tejtopovinnosti.

3. V prípade, že je  Objednávater  v omeškaní  s úhradou  faktúry,  Zhotovitel'  má  právo  na úroky  zomeškania  v zmysle  Eg 369 0bchodného  zákonníka  v znení  neskorších  predpisov  vo výškeurčenej pod]'a  všeobecne  záväzných  právnych  predpisov.

4. V prípade porušenia  ktorejkorvek  z povinností  týkajúcej  sa subdodávaterov  alebo  icli  zmeny(napr. neoznámenie zmeny  subdodávatel'a  alebo  využitie  subdodávatel'a,  ktorý  nespÍňa
podmienky  podra F3 32 ods. 1 zákona č. 343/2015 ZVO),  má  Objednávater  nárok  na zmluvnúpokutu  vo výške 5 o/o z ceny  Diela  vrátane  DPH  za každé  porušenie  ktorejkol'vek  z vyššieuvedených  povinností,  a to aj opakovane.

5. Právo  na náhradu  škody  nie  je  vznikom  alebo  uplatnením  nároku  na zmluvné  pokuty  podratohto  Článku  dotknuté.

6. Zhotovitel'  nie je v omeškaní  s dodržaním  termínu  riadneho  zhotovenia  a odovzdania  Dielastanoveného v Clánku  IV.  ods. 1 tejto  Zmluvy,  ak takéto  oineškanie  vzniklo  v dôsledkupriet'ahov  priet'ahmi  v kolaudačnom  konaní  zo strany  príslušného  správneho  orgánu,  ktoréneboli  zavinené  zo strany  Zhotovitera.

Clánok  XI.

Odstúpenie  od  Zmluvy

1. Od Zmluvy možno odstúpit' v prípadoch, ktoré stanovuje táto Zmluva  a fi 344 a nasl.Obchodného  zákonníka.

2. Odstúpenie  od Zmluvy  môže  byt'  obmedzené  na určitú  čast'  zmluvných  prác  a dodávok.

3. Objednávatel'  je oprávnený  odstúpiť  od tejto  Zmluvy  úplne  alebo  čiastočne,  ak napriekprepracovaniu  alebo  nápravným  opatreniam  Zhotovitel'a  sú práce  alebo  ich časti  vadné  vtakom rozsahu,  že d'alšie  plnenie  Zmluvy  nie  je  pre  Objednávatera  prijaterné.
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4.  Zhotovitel'  je povinný  dbat'  na dodržiavanie  pracovnej  disciplíny,  opatrení  bezpečnosti  aochrane  zdravia  pri  práci  a požiarnej  ochrany  svojich  zamestnancov  a zamestnancov  svojichsubdodávaterov  (osobitne  zákazu  požívania  alkoholu  a omamných  látok)  a dodržiavat'  všetkyzmluvné  podmienky.  V  prípade,  ak Objednávatel'  zistí,  že zamestnanci  Zhotovitera, resp.  jehosubdodávatera  závažne  porušujú  pracovnú  disciplínu,  zásady  bezpečnosti  práce  a ochranyzdravia  a požiarnej  ochrany,  podmienky  nakladania  s odpadmi,  respektíve  iné písomnedohodnuté  podmienky,  môže  Objednávatel'  odstúpit'  od Zmluvy.

5.  Odstúpenie  od Zmluvy  musí  byt'  druhej  zmluvnej  strane  doručené  písomne.

6.  Objednávatel'  je  oprávnený  odstúpiť  od Zmluvy  v prípade  podstatného  porušenia  Zmluvy zostrany  zhotovitera,  za čo sa považujú  najmä  tieto  skutočnosti:
- ak Zhotovitel'  pred  nástupom  na vykonanie  Diela  nepreukáže  Objednávaterovi, že máuzatvorené  poistné  Zmluvy  podra  Článku  VI.  ods.  2 tejto  Zmluvy,- akZhotovitel'vrozporesustanoveniamiZmluvyzastavilrealizáciuDielaaleboinakprejavil

svoj  úmysel  nepokračovat'  v plnení  záväzkov  vyplývajúcich  z tejto  Zmluvy,- ak Zhotovitel'  neposkytne  zábezpeku  podra  Článku  VIII.  ods. 4 tejto  Zmluvy  a/alebogarančnú  zábezpeku  podl'a  Článku  VIII.  ods.  5 tejto  Zmluvy,- ak Zhotovitel'  bude  preukázaterne  realizovat'  Dielo  v rozpore  s dohodnutými  podmienkamiv tejto  Zmluve,  alebo  ak sa vyskytnú  vady  v plnení,  na ktoré  bol  Zhotovitel'  písomneupozornený  a ktoré  napriek  tomu  neodstránil  v  primeranej  lehote  poskytnutejObjednávaterom,

- ak Zhotovitel'  poruší  akúko15vek  inú  svoju  povinnost'  vyplývajúcu  mu  z tejto  Zmluvy  (akotie  čo sú uvedené  vyššie  v tomto  odseku)  a toto  porušenie  neodstráni  ani  do 15 dní  potom,čo ho Objednávatel'  na toto  odstránenie  vyzval  resp.  v tejto  lehote  neodstráni  negatívnenásledky  tohto  porušenia.

Článok  XII.
Náhrada  škody,  právne  vzt'ahy  a dôsledky  neplnenia  Zmluvy

1. Každá  zo Zmluvných  strán  má nárok  na náhradu  škody,  vzniknutej  v dôsledku  porušeniazáväzku druhou zmluvnou stranou, a to v zmysle fi 373 a nasl. Obchodného zákonníka.

Článok  XnI.
Záverečné  ustanovenia

Rovnopisy

Zmluva  sa vyhotovuje  v štyroch  exemplároch,  z ktorých  si po  ich podpise  dva ponecháObjednávatel'  a dva  Zhotovitel'.

Zmeny  Zmluvy

Zmluvné  strany  sa dohodli,  že túto  Zrnluvu  je  možné  zmenit'  alebo  doplnit'  len  formou  písomnýchdodatkov,  na ktorých  p]atnost5  sa vyžaduje,  aby  boli  riadne  pot'vrdené  a podpísané  oprávnenýmizástupcami  Zmluvných  strán.  K  návrhom  dodatkov  k tejto  Zmluve  sa Zmluvné  strany  zaväzujúvyjadrit5 písomne,  v lehote  14  dní  od doručenia  návrhu  dodatku.  Po tú istú  dobu  je  týmto  návrhomviazaná  zmluvná  strana,  ktorá  ho podala.

Zrušenie  Zmluvy

Zmluvné  strany  sa dohodli,  že túto  Zmluvu  je  možné  zrušit'  len písomnou  formou.
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Doručovanie

Zmluvné  strany  sa dohodli,  že akékorvek  oznámenia,  správy  a pod. (d'alej aj len ako,,Oznámenia")týkajúce  sa tejto  Zmluvy,  si Zmluvné  strany  budú  doručovat'  niektorým  z nasledovných  spôsobov:osobne,  doporučeným  listom  s doručenkou,  alebo  kuriérom  na adresy Zmluvných  strán a kontaktnéúdaje  uvedené  vzáhlaví  tejto  Zmluvy.  Vprípade,  ak zmluvná strana doručuje fortnoudoporučeného  listu  s doručenkou  a zmluvná  strana,  ktorej  je Oznámenie  adresované, jeho prijatieodmietne  alebo  iným  spôsobom  jeho  prijatiu  zabráni  (neoznámením  zmeny  jej adresy alebo inýchkontaktných  údajov),  považuje  sa na účely  tejto  Zmluvy  za preukázané doručenie wátenienedoručenej  zásielky  odosielatel'ovi  podra poslednej  známej  adresy  takejto zmluvnej  strany. Toplatí  aj vtedy,  ak je v tejto  Zmluve  začiatok  dohodnutej  lehoty  viazaný  na okamih doručeniapísomnosti.  V  takomto  prípade  sa za okamih  doručenia  považuje  okamih vrátenia nedoručenejzásielky  odosie1ate15ovi.  Za  poslednú  známu  adresu  zmluvnej  strany  sa považuje adresapozostávajúca  z označenia  obce,  názvu  ulice  alebo  verejného  priestranstva  (ak je obec členená naulice  a inak  označované  verejné  priestranstvá),  súpisného,  popr.  i orientačného  čísla a poštovéhosmerovacieho  čísla  a v prípade,  ak ide o adresu  mimo  Slovenskej  republiky  i označenie  štátu,oznámená  písomne  inej  zmluvnej  strane,  inak  adresa,  ktorá  je  uvedená  pri  každej zo zmluvnýchstrán  v záhlaví  tejto  Zmluvy.  Ak  niektorá  zo zmluvných  strán  v súlade  a za podmienok  uvedenýchv tejto  Zmluve  oznámi  inej  zmluvnej  strane  zmenu  adresy,  považuje  sa za poslednú  známu  adresutáto  oznámená  adresa,  a to vždy  tá, ktorá  bola  oznámená  najneskôr,  Pre  účely  tejto  Zmluvy  budúOznámenia  považované  za doručené  dňom:
*  potvrdenia  doručenia  adresátom,  alebo  dňom  odmietnutia  prevzatia  zásielky  adresátom,  ak sadoručuje  osobne,  alebo

I  potvrdenia  doručenia  adresátom  alebo  dňom  odmietnutia  prevzatia  zásielky  adresátom,  ak sadoručuje  kuriérom,  alebo
*  potvrdenia  doručenia  adresátom  alebo  dňom  odmietnutia  prevzatia  zásielky  adresátom,  ak sadoručuje  doporučenou  poštovou  zásielkou  s doručenkou.

Počítanie  lehôt

Na  účely  tejto  Zmluvy  sa do lehoty  určenej  podl'a  dní  nezapočítava  deň,  kedy  došlo  ku  skutočnostiurčujúcej  začiatok  lehoty.  Koniec  lehoty  určenej  podra  týždňov,  mesiacov  alebo  rokov  pripadá  nadeň,  ktorý  sa pomenovaním  alebo  číselným  označením  zhoduje  s dňom,  na ktoiý  pripadá  udalost',od ktorej  sa lehota  začína.  Ak  nie  je  takýto  deň  v poslednom  mesiaci,  pripadne  koniec  lehoty  najeho  posledný  deň.  Ak  posledný  deň  lehoty  pripadne  na sobotu,  nedel'u  alebo  sviatok,  je  poslednýmdňom  lehoty  najbližší  nasledujúci  pracovný  deň.

Povinnost'  mlčanlivosti

Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že táto  Zmluva,  ako aj jej časti  a informácie,  dáta a skutočnostinadobudnuté  niektorou  zo zmluvných  strán  na základe  a/alebo  v spojení  s touto  Zmluvou,  nemôžubyt'  sprístupnené  tretím  osobám  bez  predchádzajúceho  písomného  súhlasu  d!alšej  zmluvnej  strany.Každá  zo zmluvných  strán  berie  na vedomie,  že za dôverné  informácie  sa v právnom  vzťahuzaloženom  touto  Zmluvou  považujú  informácie,  ktorých  obsahom  sú majetkové  pomeiy  d'alšejzmluvnej  strany  a všetky  d'alšie  informácie,  ktoré  vypovedajú  o osobnom  a majetkovom  postavenízmluvnej  strany  a členov  jeho  rodiny,  o predmete  Zmluvou  dojednaného  obchodu  a inéinformácie,  ktoré  sú mu  objektívne  spôsobilé  privodit'  ujmu  alebo  narušit'  intímnu  sféru  zmluvnejstrany.  Každá  zo zmluvných  strán  je  povinná  zachovávat'  mlčanlivost'  o dôverných  informáciácha chránit'  ich pred  neoprávneným,  úplným  alebo  čiastočným,  sprístupnením  tretím  osobám  bezpredchádzajúceho  písomného  súhlasu  dotknutej  zmluvnej  strany.  Povinnost'  mlčanlivosti  saneaplikuje  v prípade,  ak zmluvná  strana  zodpovedne  preukáže,  že:
*  je  povinná  predmetnú  dôvernú  informáciu  sprístupnit'  na základe  zákona  alebo
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*  dôverná  informácia  sa stala  všeobecne  známa.
V prípade,  ak zmluvná  strana  má  v úmysle  dôvernú  informáciu  sprístupnit',  je  povinná  o tom  bezzbytočného  odkladu  informovat'  vopred  d'alšiu  zmluvnú  stranu.  Za  porušenie  povinnostimlčanlivosti  sa nepovažuje,  ak  je  dôverná  informácia  sprístupnená  v potrebnom  rozsahu  právnemuzástupcovi,  daňovému  poradcovi  alebo  audítorovi  zmluvnej  strany,  ak tieto  osoby  budúpreukázatel'ne  zaviazané  zmluvnou  stranou  k povinnosti  mlčanlivosti.  Za porušenie  povinnostizachovávat'  mlčanlivost'  podl'a  tejto  Zmluvy  sa nepovažuje  ani  poskytnutie  informácií  orgánomštátnej  správy,  samosprávy,  prokuratúiy  alebo  iným  právnickým  osobám  a fyzickým  osobám,ktorým  zákon  zveruje  rozhodovanie  o právach  a povinnostiach,  za podmienky,  že poskytnutie
informácie  súvisí  s činnost'ou  subjektu,  ktorému  sa informácia  poskyhije.  Za  porušenie  povinnostizachovávat5  mlčanlivost'  sa tiež  nepovažuje  poskytnutie  informácií  tam,  kde  to prikazuje  právnyporiadok  Slovenskej  republiky.

Vyššia  moc

Pre  účely  tejto  Zmluvy  sa za vyššiu  moc  považujú  prípady,  ktoré  nie  sú závislé  od  vôle  Zmluvnýchstrán,  aZmluvné  strany  ich nemôžu  ovp1yvnit5,  napr. vojna,  mobilizácia,  povstanie,  živelné
pohromy atd'. Ak sa splnenie te3to Zmluvy stane nemožným v dôsledku vyskytnutia savyššej moci,zmluvná  strana,  ktorá  sa bude  chciet'  na vyššiu  moc  odvolat',  je  povinná  do dvoch  mesiacov  odvyskytnutia  sa vyššej  moci  požiadať  d'alšiu  zmluvnú  stranu  o úpravu  Zmluvy  v tej  časti,  ktorá  bolavyskytnutím  sa prípadu  vyššej  moci  dotknutá.  Ak  nedôjde  k dohode,  má  zmluvná  strana,  ktorá  saodvo]ala  na vyššiu  moc,  právo  odstúpit'  od Zmluvy.  Účinky  odstúpenia  nastanú  dňom  doručeniaoznámenia  o odstúpení.

Notifikačné  povinnosti

Zmluvné  strany  sa zaväzujú,  že sa budú  počas  realizácie  tejto  Zmluvy  oboznamovat'  o všetkýchskutočnostiach  spôsobilých  mat'  vplyv  na realizáciu  práv  a povinností  vyplývajúcich  z právnychvzt'ahov  založených  touto  Zmluvou.  Zmluvné  strany  sa tiež  zaväzujú,  že bez  zbytočného  odkladu,najneskôr  však  v lehote  30 dní, sa budú  vzájomne  oboznamovat'  o všetkých  skutočnostiach
spôsobilých  mat'  vplyv  na práva  a právom  chránené  záujmy  inej  zmluvnej  strany.

Súčinnost'

Zmluvné strany  sa zaväzujú,  že si budú  počas  realizácie  tejto  Zmluvy  poskytovat'  všetku  vzájomnúsúčinnost' potrebnú k dosiahnutiu  splnenia  oprávnení  a záväzkov  vyplývajúcich  z tejto  Zmluvy.Súčinnost' si budú  poskytovat'  bezprostredne  po tom,  čo budú  inou  zmluvnou  stranou  na jejposkytnutie  vyzvané.

Riešenie  sporov

Zmluvné strany  sa dohodli,  že všetky  rozpory  vyplývajúce  z plnenia  Zmluvy,  budú  riešit'predovšetkým dohodou  a vzájomným  rokovaníin.  Až  v prípade,  ak nedôjde  k dohode,  uplatníktorákorvek zo zmluvných  strán  svoje  práva  zo Zmluvy  na príslušnom  súde, prípadne  inompríslušnom  orgáne.

Nadpisy

Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že nadpisy  jednotlivých  článkov  a ustanovení  tejto  Zmluvy  slúžia  lenna informačný  účel  a nezakladajú  Zmluvným  stranám  žiadne  práva  ani  povinnosti.

Zánik  Zmluvy

Zánik tejto Zmluvy  sa nedotýka  nároku  na  náhradu  škody  vzniknutejjej  porušením,  ani  zmluvnýchustanovení týkajúcich  sa vol'by  práva  alebo  vol'by  zákona,  riešenia  sporov  medzi  Zmluvnýmistranami a iných  ustanovení,  ktoré  pod15a prejavenej  vôle  strán  alebo  vzhl'adom  na svoju  povahumajú  trvat'  aj po ukončeníZmluvy.
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Započítanie

Zmluvné  strany  sú oprávnené  jednostranne  započítat'  svoje  vzájomne  pohl'adávky,  ktoré  vzniknúktorejkorvek  zo zmluvných  strán  v SúviSlosti  s touto  Zmluvou.  Zápočet  vzájomných  pohradávok
je  možný  najmä  na základe  písomnej  dohody  oboch  Zmluvných  strán.

Zmluvná  pokuta

Akákol'vek  zmluvná  pokuta  uvedená  v tejto  Zmluve  je splatná  momentom  porušenia  povinnosti
zmluvnou  stranou,  na ktorú  sa viaže  vznik  nároku  inej  zmluvnej  strany  na zaplatenie  zmluvnej
pokuty.  Ustanoveniami  o zmluvnej  pokute  nie  je žiadnym  spôsobom  dotknuté  právo  oprávnenej
zmluvnej  strany  domáhat'  sa od druhej  zmluvnej  strany  náhrady  škody,  ktorá  porušením
dohodnutej  povinnosti  vznikne,  a to aj vo  výške  presahujúcej  dojednanú  zmluvnú  pokutu.

Zmeny  právneho  poriadku

Ak  počas  realizácie  tejto  Zmluvy,  alebo  počas  realizácie  zmlúv  uzatvorených  na  jej  základe,  dôjdek takým  zmenám  v právnom  poriadku  Slovenskej  republiky,  ktorých  uplatňovanie  by viedlok podstatnej  zmene  práv  a povinností  z nich  vyplývajúcich,  k podstatnému  poškodeniu  niektorej
zo zmluvných  strán  alebo  by  bol  zmarený  účel  tejto  Zmluvy,  zaväzujú  sa Zmluvné  strany  uzatvorit'
bez  zbytočného  odkladu  po nadobudnutí  účinnosti  príslušnej  právnej  normy  dodatok  k Zmluve,ktorým  sa uvedú  príslušné  ustanovenia  Zmluvy  do súladu  s novou  právnou  úpravou.  Ak  nedôjdek dohode  o dodatku,  má  zmluvná  strana,  ktorá  prejavila  o jeho  uzatvorenie  záujem,  právo  odstúpit'od Zmluvy. Účinky  odstúpenia  nastanú  dňom  doručenia  oznámenia  o odstúpení.

Prechod  práv  a povinností

Zmluvné strany sa dohodli,  že práva  a povinnosti  z tejto  Zmluvy  prechádzajú  na právnychnástupcov Zmluvných  strán.  Riadne  zabezpečenie  takéhoto  prechodu  je povinnost'ou  dotknutejzmluvnej  strany.

Interpretácia

Každé ustanovenie tejto  Zmluvy  sa, pokiarje  to  možné,  interpretuje  tak,  že je  účinné  a platné  podl'aplatných právnych  predpisov.  Pokiar by však  niektoré  ustanovenie  tejto  Zmluvy  bolo  pod15aplatných právnych  predpisov  nevymožiterné  alebo  neplatné,  bude  neúčinné  iba v rozsahu  tejtonevymožitel'nosti  alebo neplatnosti  a ostatné  ustanovenia  tejto  Zmluvy  budú  i nad'alej  záväznéa v plnom rozsahu platné a účinné.  V  prípade  takejto  nevymožitel"nosti  alebo  neplatnosti  budúZmluvné  strany v dobrej  viere  rokovat',  aby  sa dohodli  na zmenách  alebo  doplnkoch  tejto  Zmluvy,ktoré sú potrebné na realizáciu  zámerov  tejto  Zmluvy  z hl'adiska  tejto  nevymožiternosti  aleboneplatnosti.

Platnost'  a účinnost'

Zmluva podlieha zverejneniu  v zmysle  zákona  č. 211/2000  Z. z. o slobodnom  prístupe  kinformáciám v platnom  znení.  Zmluva  nadobudne  platnost'  dňom  podpisu  oboma  zmluvnýmistranami  a účinnost'  nasledujúcim  dňom  po  jej  zverejnení.

Platnost'  uvedených  údajov

Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví te3to Zmluvy  sú v súlade so skutočnýmstavom platným v čase uzavretia Zmluvy.  Zmluvné strany sú povinné  oznámit'  zmenu  príslušnýchúdajov bezodkladne písomne inej zmluvnej strane, pokiar  tak neučinia,  nemôžu  sa domáhat'  vočiinej zmluvnej strane žiadnyc}i nárokov spojenýcli  s touto  zmenou.

Vyhlásenia  Zmluvných  strán

Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná  vol'nost'  nie  je  obmedzená,  ich zmluvné  prejavy  sú

ZMLUVA  0  DIELO
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určité  azrozumitel'né.  Zmluva  je  uzawetá  za  vzájomne  dohodnutých  podmienok,nie  v tiesni,  omyle  alebo  za nápadne  nevýhodných  podmienok.

Právna  úprava

Práva  a povinnosti  Zmluvných  strán,  ktoré  vzniknú  z právneho  vzťahu  založeného  touto  Zmluvou,ňou  neupravené,  sa spravujú  ustanoveniami  zákona  č. 513/1991  Zb. Obchodného  zákonníkav znení  neskorších  predpisov.  Ak  niektoré  ustanovenia  tejto  Zmluvy  neskôr  stratia  účinnost',použije  sa právna  úprava,  ktorá  sa najviac  približuje  zmyslu  a účelu  tejto  Zmluvy.  Pokiarneexistujeaplikovatel'ná  právna  úprava,  bude  sa postupovat'  podl'a  obchodných  zvyklostí  v príslušnej  oblasti.

Vol'ba  práva  a právomoci

Zmluva  sa uzatvára  podl'a  právneho  poriadku  Slovenskej  republiky  a právny  poriadok  Slovenskejrepubliky  je  rozhodujúcim  právnym  poriadkom  pre úpravu  všetkých  vzt'ahov  založených  toutoZmluvou.  Zmluvné  strany  sa dohodli,  že právomoc  na rozhodovanie  sporov,  ktoré  vzniknú  alebomôžu  vzniknút'  z právnych  vzťahov  založených  touto  Zmluvou,  majú  všeobecné  súdy  Slovenskejrepubliky.

Súčasti  Zmluvy

Neoddelitel'nými  súčast5ami  tejto  Zmluvy  sú:
Príloha  č. l-  Ponukový  rozpočet
Príloha  č. 2 -  Výkaz  výmer
Príloha  č. 3 -  Projektová  dokumentácia
Príloha  č. 4 -  Zoznam  subdodávatel"ov

V  Trenčíne,  dňa..Ý-.'.....'.'.!...a;.í.'.<o'

Za  objednávatel'a:

Správa  ciest
Trenčianskeho  samosprávneho  kraja

Ing.  Radovan  Karkuš

riaditer

V  Bratislave,  dňa  27.10.2026

Za  zhotovitel'a:

PROJECŤ
MANAaiMENT

)tislava
21260933

MM  pro  s.r.o.

Ing.  Martin  Mokoš

konater

ZMLUVA  0  DIELO
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KRYCÍ  LIST  ROZPOČTU

Stavba:

REKONŠTRUKCIA  PRIEPUSTU  Č. P29800  NA CESTE  l11/1951 V HORNEJ  BREZNICI
Objekt:

SO  IOI  - Priepust  č. P29800  na  ceste  l11/'195'1

JKSO:
Miesto:  Horná  Breznica

ČS:
Dátum: 26. 6. 2025

Objednávatel':

Správa  ciest  Trenčianskeho  samosprávneho  kraja
IČO:

IČ DPH.

37915568

Zhotovitel':

MM  pro  s.r.o.
IčO:

IČ DPH:

52906612

SK2121260933

Projektant:

lng.arch.Š.Rafanides,  Azalková  5720/19,  B.Bystrica

Spracovatel':

Ingrid  Szegheč'ová

IČO:

IČ DPH:

45944300

IČO:

IČ DPH:

40062767

Poznámka:

Cena  bez  DPH
48 807,37

Základ  dane  Sadzba  dane  Výška  daneDPHzákladná
 O,OO 23,00%  O,OOzrížená

 48807,37  23,00%  11225,70

CenasDPH
 v  EUR  60033,07

Projektant
Spracovatel'

Dátum  a podpis: Pečiatka Dátum  a podpis: Pečiatka

Objednávatel'
Zhotovitel'

Dátum  a podpis: Pečiatka Dátum  a podpis: Pečiatka
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ROZPOČET

Stavba:

REKONŠTRUKCIA  psíepussru  č P29800  NA  CESTE  l11/1951  V HORNEJ  BREZNICI

Objekt:

SO 10'I - Priepust  č. P29800  na ceste  I11/1951

Miesto: Horná  Breznica

Objednávatel':

Dátum:  26.  6. 2025

Ing.arch.š.Rafanides
Správa  ciest  Trenčianskeho  samosprávneho  kraja  Projektant:  , Azalková  5720/19,

B.Bystrica
Zhotovitel':  MMpros.r.o.

 Spracovatel':  IngridSzegheôová

Pč Typ  Kód  Popis  MJ  Množstvo  J.cena{EUR]  Cenacelkom[EUR]

Nákladyzrozpočtu
 48807,37

D HSV Práce  a dodávky  HSV
45 856,87

D1 Zemné  práce
11 792.04

L_!__L- i113106241.S IRozoberanie vozovky z panelov, -0,40800t I m2 i 180,000i 2,16i 388,80l- l- 1113107144.SlOnaddst1rá5nOednoie2kOryOtmu masfalOto5vOéOhooovt ploche do 200 m2, hr.1m2I 17,160I 22,12I 379,58

I-l-l- 13307122.SlOhrdffsbtéráhnoedn,,ieepnoedhkOlŤdhru1vOpOIodcoh2eOdOom2mOO m022z3k5a0moteniva1m2117,160I 3,32I 56,97L____L_ô11200C)1101.SÍbPlrízÍk'oa'sotíkpkodcezenmámné'hokOvpeodvenZiaa SaťIeaŽbeonvýeb'ušknoípnu ' 1m31114,855I 21,14I 2 428,03

l- K 1122102201.SIzOádsky0ppŤvrokzašaírepnreiek0ppaánVekloavnejezkoampauŽneinkááci(e'-rle.edta0pČaa)sný1m3I 57,600I 4,98I 286,85

l:
K 1132201202.SiVýkop ryhy šírky 600-2000mm horn.3 od 100 do 1000

im3 1m3I 114,855I 15,82I 1 817,01
K 1151101102.SlpPraIlž07znnieedaoro4zmopretie stien rýh pre podzemné vedenie,1m2I 93,940I 10,19I 957,258 K 115110ffl2.SIpOrdIlsôtrZnáenehnlbiekvpadžOe4nima rýh pre podzemné vedenie,1m2I 93,940I 6,07I 570,22

l-lK 11625C)1122.S
iVodorovné premiestnenie výkopku  po spevnenej  ceste
iz horniny  tr.1-4,  nad 100  do 1000  m3 na vzdialenosť  do,
i3000m i1m3-.L,856I 4,00I 131 ,42

l__l_-I
I
I
,162501123.S

:Vodorovné premiestnenie  výkopku  po spevnenej  ceste
z horniny  tr.1-4,  nad 100  do 1000  m3, príplatok  k cene
za každých  d'alšich  a zaČatých  1000  m m31

l-

624,264

I
' 0,42

I

I 262,19
I

__JK 16710110a1.S Nakladanie neul'ahnutého výkopku z hornín tr.1-4 do I_1 00 m3 m3 I 32,856 10,88 357,47

121K 171209112.S Poplatok za uloženie stavebného odpadu na recykláciul- výkopová  zemína  (17 05 06) -l 42,713 15,00 640,70

13 I-I174101001.S
zza"rseyzpovsyapleabno'nooukosloo ozhbluetknteOnVímdojá1m00, šma3chiet, rýh, I m3 I 81 ,999 5,03,'

I

412,45

14 i"l 583410004300.S Štrkodrva frakcia 0-32mm I -I 731,198i 22,30 i 2 925, 72 i

151K 18200ffl1.S  i

IP10IoOšmnámúpVrraOvValnteeraélneub0prnianesrVoavhnuosdtOia1c:h5terénu nad 50- Im2 I 49,92011,501 74,881161'I 182201101.S iSvahovanie trvalých svahov v násype I m2 I 50,0001 2,05i 102,50i
D2 Zakladanie

'ÄAE PR
17 K 1215901101.SIZhutnenie podložia z rastlej horniny 4 až 4 pod  násypy,

z hornina  súdržných  do 92 % PS a nesúdržných 1m2Í- 49,920I O,65l 32,45118 K '289971232 S IZhotovenie vrstvy z geotextílie na uprav. povrchu sklon
i nad '1 :2,5  do č : 1 , šírky  nad 3 dO 6

I
I m2 I 120,000

I

I
I 1,16

I
I 139,20

19 M 693110004500.S Geotextília  polypropylénová  netkaná  300  g/m2 m2 122,400  ', 1,43 175,03
D3 Zvislé  a kompletné  konštrukcie

A 1 R!17  i

hlž__# Kompletné  konštr.  zo železobetónu  vodostavebného
tr. C 30/37,  hr. 150-300  mm  - kalová  jama 1m3

I I 48g::6"'1"
l 179,64I 1644,96121K 1380356211 .S lzDeelebznOevne:ehokovmôdpôl,ktaoVnešbtrnuekhcoií,zZbheottóOnveunplerostého alebo1m2', T  31,44 I 1 514,3422 K I

i380356212.S

I
' Debnenie  kompl.  konštrukcií  z betónu  prostého  alebol.
zelezového  vodostavebného,  odstránenie ' m2 I

I

48,166 8,07 I -, 388,70
23 K 380361006.S iVýstuž komplet. konstr. z ocele B500 (10505) I -l 0,393 I 620,13 636,71

D4 Vodorovné  konštrukcie
1 869,83
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PČ Typ  Kód  Popis  MJ  Množstvo  J.cena[EUR]  Cenacelkom[EUR]

24 K 1452318510.1lvZoadSoťsotVaavcebpnréahhoaCZ3áOk/3a7d, zvrbáeta"rineudperbonse':hiao1m3I 1,170 215,39 I 252,01
25 K 145479-í311.1 ,

I i

iPrestup v železobetónovej stene kalovej jamy pre tretí
iprítok z plastovej rúry DN 400, ktorá je vedená z
ipriestoru nad cestou IksI 1,OOO

65,20 I 65,20
1261
l

K 463211132.S

lsRoWvnpaInneinnalmzS:okmaroavédhuot0Inkaťrn.azeeňnaýmnekoapmraecno.IvVaonmého, tried.1m3I 3,120
I

79,81 I 249,01
' 27 IK :465513328.1 I

I
Dlažba  z lomového  kameňa  hr.200mm  do betónuI
C12/15  hr.100mm,  s vyškárovaním  maltou  MC2,5  '

I
I

m2 i
I i

I

12,300 65,52 ' 805,90

28 K

465513427.1 I
Obklad  svahu  z lomového  kameňa  hr.300mm,  do  '

bmeatónOnuu MC1C22/J155 hr.lOOmm s vyškárovaním cementovoulm2 I 6,500 76,57 497,71

D5 Komunikácie
9164.34

29

30

K 1564791111 .S
Podklad  spevnenej  plochy  z kameniva  drveného  so

izhutnerím  frakcie 0-63 mm-priestor pre dopravu
il.etapa-dočasné zasypanie cestnej priekopy 1m3I 120,000I 65,44I 7 852,80

l-1564762111 .S 13P,_od6k31amd ma'e(vbiobr"s"trikz) pkoamZheuniivha,h2ruObOémhomdrveného vel'.1m2I 17,160I 16,52I 283,48
l_:l_i1573ffl113.S  P-ostrek  asfaltový  infiltračný  s posypom  kamenivom  z

, asfaltu  cestného
I
, m2 I 17,160j

I
, 2,69'. I 46,16:I

, 32
Il

KI
li 577134231  .S

I

Asfaltový  betón  vrstva  obrusná  AC č IO  v pruhu  š. do
3 m po zhutnení  hr. 40 mm m2 ' 17,160 13,39i

I I229,77i
I I33 -l577154331.S i

Asfaltový  betón  vrstva  ložná  AC  16 L v pruhu  š. do 3
m po zhutnení  hr. 60 mm m2 17,160 ig,iol 327,76134 -I577164331.1 IAsfaltový  betón  vrstva  podklad.  AC 16 P v pruhu  š. do
3 m, po zhutnení  hr. 80 mm m2 17,160i- 24,731 424,371

D8 Rúrové  vedenie
I 28R  10

K 18-í0442ffl.1lsÚkpIoranvean/eslkrkáítee).noie,lbDeNtón8oOvOemjrmúryvIvďrPovDine kolmej aleboI ks- l z,oooI 140,00I 280,00

l-1871 394452.S
iPotrubíe  kanalizačné  korugované  PP SN 10 DN
i400(I.etapa-zatrubnenie zasypanej  priekopy-zaústenie
ido starej  rúry;  ll.etapa-pri  búraní  starej  rúry  sa umiestni
ina okraj  stavebnej  jamy) l- I 10,OOO

I
I 76,67
I I 766,70

7 K 894201113.1 'Vybetónovanie  vnútra  jestvujúceho  priepustu  do výšky
základovej  škáry  z prostého  betónu  tr. C 12/15

I

m3
I

1 ,508
I

160,08 241,401
D9 Ostatné  konštrukcie  a práce-búranie

7 RF')  Qg

138l-1919511311 .S
Zhotovenie  potrubia  rúrových  priepustov  z betónových

irúr DN 800,  vrátane betónových  prahov,  betónového
ilôžka  hr.400mm  pod  rúry,  bočné  debnenie,žeriav I- I 12,000I 175,50I 2106a,00

139l- l592-DN800-3000lRúra betónová hrdlová DN 800, dÍžky 3000 mm I ks I 1,OOOI 832,14I 832,14
140l- l592-DN800-2500lRúra betónová hrdlová DN 800, dÍžky 2500 mm I ks I 2,000I 693,45I 1386,90
l41l- l592-DN800-2000#ovú  hmíovú orú soo, oíí«y 2000 mm I ks I 2,000'  554,76 i 7

 109,5242 K 1919735114.S
ffihIbkynad1i5sOtujdúoce2hOo0

 

amsmfaltového

 krytu alebo podkladuI- I 12,000 11,09 I 133,0843 K 1966008113.1
IV60yQbmú______rmanie2vrOc5h5nOeOjtčasti

 jestvujúceho priepustu DN l- I10,OOO 125,86 I 1258,60144
I

K j9790822aí3.S IIVodorovná doprava  sutiny  so zložením  a hrubým
'urovnaním  na vzdialenosť  do 1 km l. I 17,613 I 6,02 I 106,03

45 ' K

979082219.S IPríplatok  k cene  za každý  d'alší  aj začatý  č km nad 4
km pre vodorovnú  dopravu  sutiny Il

I

I

369,873 0,43 159,05

461K 979087212.S INakladanie na dopravné  prostriedky  pre  vodorovnú  '
dopravu  sutiny -l 17,613 5,93 104,45

47 I
K 979089721  .S

Poplatok za uloženie stavebného odpadu na recykláciui
-betónbezarmovania,verkosťdo50x50cm(1701

 i

O1) - I
-l

5,000 17,50 87,50

i49

K Ž __íboíptu!amtoeknozaVéuZlomžeenS:e(1s7taOv3ebOn2é)ho odpadu na recykláciul-I 8,5801
I

57,00
I

489,06  :

K

979089881.S I ffloodpplaatdoOk Wz.ašu,lokžaendiNeesntaévheObrnnéInhyo(oOd1paod4uOn7a) recykláciul-l
4,0331

20,001 80,661
0  99

D PSV

Presun  hmôt  HSV

Práce  a dodávky  PSV
2 950,50

D 767 Konštrukcie  doplnkové  kovové
2 950,50
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PČ Typ  Kód  Popis  MJ  Množstvo  J.cena[EUR]  Cenacelkom[EUR]

i51 K i767164011.1 IMontáž zábradlia ocerového l- i 9,000i 25,60i 230,40I
i52
I

M l631260001025. 1
iZábradlie ocel'ové, dvojmadlové v. 1 100mm, dÍžky 2x
i 1,6m*2x2,9m,  z jednej strany otváratelhé, ukotvenie
ldo betónu l- I g,oooI 245,00

I I 2 205,00
53 K i767590120.1

' Montáž  a dodávka  konštrukcií  - rošt  na hornú  hranu
'priepustu proti  lístiu  šxdí  1600x2900mm

I

I ks I I,OOO' 500,00 I 500,00

54 K 998767201  .S
Presun  hmôt  pre  kovové  stavebné  doplnkové
konštrukcie  v objektoch  výšky  do 6 m

I
o/o ' 16,780

I
0,90 15,10
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KRYCÍ  LIST  ROZPOČTU

Stavba:

REKONŠTRUKCIA  PRIEPUSTU  Č. P29800  NA  CESTE  l11/1951 V HORNEJ  BREZNICI

Objekt:

SO  IOI  - Priepust  č. P29800  na  ceste  III/1951

JKSO:
Miesto:  Horná  Breznica

Objednávatel':

Správa  ciest  Trenčianskeho  samosprávneho  kraja

Zhotovitel':

Vyplň  údaj

Projektant:

Ing.arch.Š.Rafanides,  Azalková  5720/19,  B.Bystrica

Spracovater:

Ingrid  Szegheôová

Poznámka:

ČS:

Dátum:

ICO:

IČ DPH:

ICO:

IČ DPH:

IčO:

IČ DPH:

IcO:

IČ DPH:

26.  6. 2025

37915568

Vyplň  údaj

Vyplň  údaj

45944300

40062767

Cena  bez  DPH

DPH základná

zníŽená

Základ  dane

O,OO

O,OO

Sadzba  dane

23,00%

23,00%

O,OO

Výška  dane

O,OO

O,OO

Projektant Spracovatel'

Dátum  a podpis: Pečiatka Dátum  a podpis: Pečiatka

Objednávatel' Zhotovitel'

Dátum  a podpis: Pečiatka Dátum  a podpis: Pečiatka
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ROZPOČET

Stavba:

REKONŠTRUKCIA  PRIEPUSTU  Č. P29800  NA  CESTE  l11/1951  V HORNEJ  BREZNICI

Objekt:

SO IOI  - Priepust  č. P29800  na ceste  II1/1951

Miesto:  Horná  Breznica Dátum: 26.  6. 2025

Objednávatel':

lng.arch.Š.Rafanides

Správa  ciest  Trenčianskeho  samosprávneho  kraja  Projektant:  , Azalková  5720/19,

B.Bystrica

Zhotoviter:  Vyplňúdaj  Spracovatel':  1ngridSzegheč5ová

PČ Typ  Kód  Popis  MJ  Množstvo  J.cena[EUR]  Cenacelkom[EUR]

Nákladyzrozpočtu  O,OO

O,OO

O.OO

Práce  a dodávky  HSV

Zemné  práce

D HSV

D1

l- l- 113106241.S Rozoberanie  vozovky  z panelov,  -0,40800t I m2 i 180,000 i O,OO

l- l- 1113107144.S
Odstránenie  krytu  asfaltového  v ploche  do 200  m2,  hr.

nad  150  do 200  mm, -0,50000t
m2 I 17,160 I O,OO

l-l-1113307122.S
Odstránenie  podkladu  v ploche  do 200  m2 z kameniva

hrubého  drveného,  hr.100  do 200  mm, -0,23500t
m2 I 17,160I I O,OO

l- l- 1120001101.S
Príplatok  k cenám  výkopov  za sťaženie  výkopu  v

blízkosti  podzemného  vedenia  alebo  výbušnín
m3

I I 114,855I I O,OO

l-l- 122102201.S
Odkopávka  a prekopávka  nezapažená-  (pre  dočasný

zásyp  - rozšírenie  panelovej  komunikácie-I.etapa) 1m3I 57,600I I o,oo
l- l, 1132201202.S

Výkop  ryhy  šírky  600-2000mm  horn.3  od 100  do 1000

m3 I m3
I I 114,855I I O,OO

7 K 1151101102.SlpPraIIžoe_znnieedaOro4zmopretie stien rýh pre podzemné vedenie,I m2I 93,940I I
i O,OO
I __

8 K 115110111 2.S
I

iOdstránenie paženia rýh pre podzemné vedenie,
príložné  hlbky  do 4 m I m2I 93,940

I I O,OO

l-l-1162501122.S
Vodorovné  premiestnenie  výkopku  po spevnenej  ceste

z horniny  tr.1-4,  nad  100  do 1000  m3 na vzdialenosť  do

3000  m 1m3I 32,856 I O,OO

l-l-
I
162501123.S

Vodorovné  premiestnenie  výkopku  po spevnenej  ceste

z horniny  tr.1-4,  nad 100  do 1000  m3,  príplatok  k cene

za každých  ďalšich  a začatých  1000  m

I

m3 I 624,264I I O,OO

I1l l- 167101101.S 1N10aok1mad3anie neul'ahnutého výkopku z hornín tr.1-4 do m3 32,856 I O,OO

12 K 171209112.S
Poplatok  za uloženie  stavebného  odpadu  na recykláciu

- výkopová  zemina  (17  05 06)
t 42,713

I

O,OO

13 K 174"101001.S
Zásyp  sypaninou  so zhutnením  jám,  šachiet,  rýh,

zárezov  alebo  okolo  obiektov  do 100  m3
m3 81,999 o,oo

14 M 583410004300.S štrkodrva  frakcia  O-32  mm t 131,  198
I

O,OO

15 K 18200ffl1.S
Plošná  úprava  terénu  pri nerovnostiach  terénu  nad  50-

100  mm  v rovine  alebo  na svahu  do "l :5
m2 49,920 I o,oo

16 K 182201101  .S Svahovanie  trvalých  svahov  v násype m2 i 50,000 I O,OO

D2 Zakladanie O,OO

1-7l-1215901101.S
Zhutnenie  podložia  z rastlej  horniny  1 až 4 pod  násypy,

z hornina  súdržných  do 92 % PS a nesúdržných 1m2
I I 49,920I I O,OO

f1 8l-1289971232.S
Zhotovenie  vrstvy  z geotextílie  na uprav.  povrchu  sklon

nad "l :2,5  do 1 : 1 , šírky  nad  3 do 6 1m2I 120,000I I o,oo
i19 l- 693110004500.S Geotextília  polypropylénová  netkaná  300  g/m2 I m2 122,400 I O,OO

D3 Zvislé  a kompletné  konštrukcie O,OO

120l-1380321 53-2.S

I
Kompletné  konštr.  zo železobetónu  vodostavebného

tr. C 30/37,  hr. 150-300  mm - kalová  jama 1m3I 9,157 I o,oo
121il- 1380356211 .S

Debnenie  kompl.  konštrukcií  z betónu  prostého  alebo

železového  vodostavebného,  zhotovenie I m2I 48,166I I o,oo
0 l_-___L_7356212.SiDebnenie kompl. konštrukcií z betónu prostého alebo .m2'

izelezového vodostavebného,  odstránenie  _ I 48,166I I O,OO
I O,393I i O,OO

D4 Vodorovné  konštrukcie O,OO
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PČ TYP Kód Popis Množstvo J:cena  [EUR] Cena  celkom  [EUR]

24  K '452318510.1

25  K 454791311.1

26  K 4632ffl32.S

27  K 465513328.1

28  K 465513427.1

D5

Zaisťovací  prah  a základ  z betónu  prostého

vodostavebného  C30/37,  vrátane  debnenia

Prestup  v železobetónovej  stene  kalovej  jamy  pre  tretí

prítok  z plastovej  rúry  DN 400,  ktorá  je  vedená  z

priestoru  nad  cestou

Rovnanina  z lomového  kameňa  neopracovaného,  tried.
m3

s vyplnením  škár  a dutín  ťaženým  kamenivom

Dlažba  z lomového  kameňa  hr.200mm  do betónu

C12/15  hr.100mm,  s vyškárovaním  maltou  MC2,5

Obklad  svahu  z lomového  kameňa  hr.300mm,  do

betónu  C12/15  hr.100mm  s vyškárovaním  cementovou  m2

maltou  MC2,5

Komunikácie

1,170

1 ,OOO

3,120

12,300

6,500

29 K 1564791111 .S
Podklad  spevnenej  plochy  z kameniva  drveného  so

zhutnením  frakcie  O-63 mm-priestor  pre  dopravu

I.etapa-dočasné  zasypanie  cestnej  priekopy

I m3 I 120,000 I
I

o,oo

30

I

K 1564762111 .S
Podklad  alebo  kryt  z kameniva  hrubého  drveného  vel'.

32-63  mm (vibr.štrk)  po zhut.hr.  200  mm
m2 17,160 I o,oo

31
I

K 573111113.S
Postrek  asfaltový  infiltračný  s posypom  kamenivom  z

asfaltu  cestného
m2 17,160 o,oo

' 32 K 577134231.S
Asfaltový  betón  vrstva  obrusná  AC  110  v pruhu  š. do

3 m po zhutnení  hr. 40 mm
m2 17,1eo I I O,OO

33 K 1577154331.S
Asfaltový  betón  vrstva  ložná  AC  16  L v pruhu  š. do 3 m

po zhutnení  hr. 60 mm
m2 17,160

I

I O,OO
34 K 1577164331.1

Asfaltový  betón  vrstva  podklad.  AC  16  P v pruhu  š. do

3 m, po zhutnení  hr. 80 mm
m2 q-i,qeo I O,OO

D8 Rúrové  vedenie

35 K 1E310442111.1lsÚkploranvean/esJkrká,.teeínoie,IbDeNtón8oOvOemjrmúry,lvďrPovDine kolmej aleboI ks I 2,000

36 K l--- 394452.S
Potrubie  kanalizačné  korugované  PP SN 10 DN  ',

400(l.etapa-zatrubnenie  zasypanej  priekopy-zaústenie  
m

dnoaostkarraeJjSrtúaryve;blln.eet,a,paam-yp)ribúranístarejrúrysaumiestnil

I
IO,OOOI  I O,OO

I
I 37 K 894201113.1

Vybetónovanie  vnútra  jestvujúceho  priepustu  do výšky

základovej  škáry  z prostého  betónu  tr. C 1 2/15 1m3I 1,508I I o,oo
D9 Ostatné  konštrukcie  a oráce-búranie

138l-1919511311.S
Zhotovenie  potrubia  rúrových  priepustov  z betónových

rúr DN 800,  vrátane  betónových  prahov,  betónového

lôžka  hr.400mm  pod  rúry,  bočné  debnenie,žeriav

I
m

I

12,000 I I O,OO
i39 M i592-DN800-3000Rúra  betónová  hrdlová  DN  800,  dÍžky  3000  mm ks 1,OOO I i O,OO
140M i592-DN800-2500Rúra  betónová  hrdlová  DN  800,  dÍžky  2500  mm ks 2,000 O,OO

i41 M i592-DN800-2000Rúra  betónová  hrdlová  DN  800,  dÍžky  2000  mm I ks i 2,000 i O,OO

142l- 1919735114.S
Rezanie  existujúceho  asfaltového  krytu  alebo  podkladu

híbkv  nad  150  do 200  mm l- I 12,000 I o,oo
143 K 1966008113.1

Vybúranie  vrchnej  časti  jestvujúceho  priepustu  DN

600mm,  -2,05500t l- I ío,oooI I O,OO
44 l- 197908221 3.S

Vodorovná  doprava  sutiny  so zložením  a hrubým

urovnaním  na vzdialenosť  do 1 km l- I 17,613I I O,OO
45 l- 979082219.S

Príplatok  k cene  za každý  ďalší  aj začatý  1 km nad 1

km pre  vodorovnú  dopravu  sutiny l- I 369,873I I O,OO
46 r- 979087212.S

Nakladanie  na dopravné  prostriedky  pre  vodorovnú

dopravu  sutiny l- I 17,613
I I O,OO

147l- 979089721  .S

Poplatok  za uloženie  stavebného  odpadu  na recykláciu

- betón  bez  armovania,  vel'kosť  do 50 x 50 cm (17  01

O1) l- I 5,000

I

O,OO

148l- 979089761  .S šbo.Iptul.amtoeknzoaVe.uzlomžeens:e(1s7taOv3ebOn2é)ho odpadu na recykláciul
I
iý 8,580 o,oo

149l- 979089881  .S
Poplatok  za uloženie  stavebného  odpadu  na recykláciu

- odpadový  štrk  a drvené  horniny  (OI  04 07)
'l

4,033

O,OOI

o  99  Presun  hmôt  HSV

15(1 K 1998312021.S l Presun hmôt pre odvodnenie jti I 536,901I i O_,9J

o PSV Práce  a dodávky  PSV

D 767  Konštrukcie  doplnkové  kovové

[-I'76716-4011.1  ',MontážzábradIiaoceí'ového

O,OO

O,OO

O,OO

o,oo

O,OO

O,OO

O,OO

O,OO

O,OO

O,OO

O,OO

m i g,oooI i O,OOi
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Zábradlie  ocerové,  dvojmadlové  v. 11  00mm,  dÍžky  2x

52  M  631260001025.  1 1,6m*2x2,9m,  z jednej  strany  otvárateÍ'né,  ukotvenie

do betónu

m 9,000 O,OO

l-l K i767590120.1 i
i Montáž  a dodávka  konštrukcií  - rošt  na hornú  hranu

:priepustu proti  lístiu  šxdí  1600x2900mm I ks
I
: 1,OOO I I O,OO,

l-l IK 1998767201.S I
' Presun  hmôt  pre  kovové  stavebné  doplnkové

konštrukcie  v objektoch  výšky  do 6 m
I o/o I 16,780 I I 'O,OO
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Príloha  č. 4 -  Zoznam  subdodávate[ov
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Predmet  subdodávky  (podrobný  popís  činností)  :a stavbyvedúci

a PodíelsubdodávkyvoA 1%


